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「まず、これだけは」
Ａ 意味 知っているものごとから受ける全体的な印象、感じ。

①動詞：なし 　　　　　

②名詞

例文 日本料理には健康にいいというイメージがある。 （～に）イメージがある印象
あの子はいつも元気に挨拶をするので、イメージがとてもいい。 イメージがいい 印象
日本に対してどのようなイメージを持っていますか。 イメージを持つ 印象
マンガはくだらないというイメージが強かったが、今では日本を代表する文化の一つだ。 イメージが強い 印象
伝統芸能は古くさいというイメージをこわそうと、若手歌舞伎俳優たちは頑張っている。 イメージをこわす 印象 既成概念
あの件以来、彼（に）はけちだというイメージが定着してしまった。 （～に）イメージが定着する印象
髪を切ってイメージを変えたら、誰も私だと気がつかなかった。 イメージを変える 印象
あの国には世界のリーダーというイメージはない。 （～に）イメージはない印象
企業イメージを高めるための戦略を話し合う。 企業イメージ 印象
政治家は常にイメージアップを図っている。 イメージアップ 印象

用法 句例 イメージがある／ない イメージがいい／悪い イメージを変える イメージをこわす

類義語 印象 既成概念

複合語 イメージアップ　　　イメージダウン　　　イメージチェンジ（イメチェン） プラスイメージ マイナスイメージ
企業イメージ イメージ選挙

★ここに注意
Ａの「イメージ」には、価値判断を含むことが多い。
個人が「イメージ」を抱く場合もあるが、社会的な概念で、既成のもの（固定的）である場合も多い。

Ｂ 意味 見聞きしたものごとから、思い浮かべること・思い描くこと・連想すること。また、そのもの。

①動詞

例文 赤い色から何をイメージしますか。 ～から～をイメージする思い浮かべる 思い描く 連想する
オリンピックと聞いて何をイメージしますか。 ～と聞いて～をイメージする思い浮かべる 思い描く 連想する
本を読んでイメージした人物像と映画化された人物とはかなり違っていた。～てイメージした～思い浮かべる 思い描く 連想する



今までの人生で一番楽しかったことをイメージしてください。 ～をイメージする 思い浮かべる
将来の自分の理想像をイメージする。 ～をイメージする 思い浮かべる 思い描く

用法 句型 ～から～をイメージする ～と聞いて～をイメージする ～て～をイメージする
類義語 思い浮かべる 思い描く 連想する

②名詞

例文 冒頭の1ページを読んだだけで、主人公のイメージが鮮明に浮かんだ。 イメージが浮かぶ 姿
からだの中の悪いものを外に出すのだというイメージで、水をたくさん飲むとよい。
私たちが描く異星人のイメージはなぜか身長が低いことが多い。 イメージを描く 姿
熱帯気候のタイに雪が降ったと言われても、イメージがわかない。 【イメージがわく】 想像する
イメージトレーニングを積んだ選手は精神的に強くなったように感じられる。 イメージトレーニング

用法 句型 イメージが浮かぶ イメージを描く イメージがわく

複合語 イメージトレーニング

★ここに注意
①名詞用法もあるが少ない。
②句型が決まっていることが多い。
③その場で自由に思い描く点がＡとは違う。
④思い浮かべる際に、映像を描いていることが多い。

★ここに注意 「写真はイメージです。」
広告などによく使われている言葉である。これは、写真に写っているものはあくまでも想像図であり、このとおりとは限らない、という意味である。
この場合のイメージは「イメージ映像」のことで、架空の状況や実際の映像が残されていない状況を再現するなどして撮影した映像である。

★ここに注意 文型を単純化することで意味が伝わりにくくなるので、こういう例文で教えるのはやめよう。
日本のイメージは富士山です。 ⇒ 「日本」という言葉から富士山をイメージします。

日本と聞いて富士山をイメージします。
日本のイメージは何ですか。 ⇒ （あなたの）日本のイメージはどのようなものですか。

日本に（対して）どのようなイメージを持っていますか。
「日本」（という言葉）から何をイメージしますか。

彼女のイメージは朝露だ。 彼女には朝露のイメージがあります。
彼女は朝露をイメージしています。

日本のイメージは人が親切です。 日本のイメージは人が親切だということです。
日本には人が親切だというイメージがあります。



「余裕があれば」
Ｃ 意味 自分の頭の中で新しく創り出したこと。また、そのもの。

①動詞

例文 これまで誰も考えたことがないようなロボットをイメージしてみた。 ～をイメージする 想像する 思い描く
絵の具を何種類か使って、イメージした色を作り出すのは難しい。 イメージした～ 想像する 思い描く
この作品では、私がイメージした春を描いてみました。 イメージした～ 想像する 思い描く
当デザイン専門学校では、イメージする力を育てることを一つの大きな目標としています。 イメージする～ 想像する

用法　 類義語 想像する 思い描く

②名詞

例文 お風呂に入っているときに、新しい作品のイメージがわいてきた。 イメージがわく 構想 映像
心に浮かぶイメージをそのまま言葉にできる人は少ない。 イメージが浮かぶ 構想 映像
制作前に完成していたはずのイメージは作業が進むにつれどんどん変わっていった。 イメージが変わる 構想 映像
頭の中に思い描いたイメージどおりに作ってみた。 イメージどおり 構想 映像

用法 類義語 構想 映像

★ここに注意 ＢとＣの区別
語義 Ｂの「イメージする」は、ある程度の自由度はあっても、型にはまっている。

たとえば、ある言葉やものから連想されるものであったり、説明を聞いて思い描くものである。
それに対し、Ｃの「イメージする」は自由度が高く創造性がある。典型的なものは、将来の想像や芸術的な創造などである。

句型 Ｂは「～から」「～と聞いて」「～といえば」等、イメージの元になるものが存在することが多い。
それに対し、Ｃはイメージの元になるものがないことが多い。

類義語 Ｂは「思い浮かべる」「連想する」「思い描く」「想像する」、Ｃは「思い描く」「想像する」である。
「思い浮かべる」「連想する」は元になるものがあり、創造的ではない。

★ここに注意
Ｃの用例は少ない。

Ｄ 意味 画像。

①動詞：なし

②名詞



例文 スキャナーを使えばイメージを簡単にコンピューターに取り込める。 画像
フリーソフトからダウンロードしてきたイメージを使って、教材を作成した。 画像
CD-ROMに5000以上のイメージデータが収録されたソフトが発売された。 イメージデータ 画像

用法 複合語 イメージデータ

Ｅ 意味 模倣すること。

①動詞

例文 新作のお菓子は桜の花びらをイメージして作ってみた。 模倣する
この町では北欧の福祉システムをイメージして労働者全員に育児休業を認める制度を導入した。模倣する
30年前のファッションをイメージしてデザインされたドレスやスーツが売れている。 模倣する

用法 類義語 模倣する

②名詞：なし

「必要があれば」
Ｆ 意味 「Ｎ１から受ける印象に基づいて、あるいはＮ１から自由に思い描いたものをＮ２に／Ｎ２として表現すること、また、そのＮ２。

①動詞

例文 このピアノ曲は動物たちの愛らしい動きをイメージしている。 Ｎ２はＮ１をイメージする思い描いて表現する
今回出展する作品は夜明けの光をイメージしたものになるだろう。 Ｎ２はＮ１をイメージする思い描いて表現する
赤と緑のこのユニホームは国旗をイメージしたものである。 Ｎ２はＮ１をイメージする思い描いて表現する
新しくできたリゾート施設は海をイメージした外壁が美しい。 Ｎ１をイメージしたＮ２思い描いて表現する
この美術館は宮沢賢治の「銀河鉄道の夜」からイメージした絵を集めて展示している。 Ｎ１からイメージしたＮ２思い描いて表現する

用法 句例 Ｎ２はＮ１をイメージする Ｎ１を／からイメージしたＮ２
Ｎ２：作品、絵画、建物、音楽等、作り出されるもの

②名詞

例文 彼女は、秋のイメージの香りを身にまとって壇上に現れた。 Ｎ１のイメージのＮ２～受ける印象を元にして作った
この作曲家は天使のイメージの曲で有名になった。 Ｎ１のイメージのＮ２～思い描いて作った
この地方ではくもの巣のイメージの刺繍が古くから受け継がれてきた。 Ｎ１のイメージのＮ２～思い描いて作った
彼女は虹のイメージのスカーフを上手に使いこなしていた。 Ｎ１のイメージのＮ２～思い描いて作った



用法 句例 Ｎ１のイメージのＮ２

★ここに注意
名詞の場合は、「Ｎ１のイメージのＮ２」と句型が決まっている。

★ここに注意 語義の拡大
本来「イメージする」は「思い描く、連想する」の意。
この用法は「思い描いたり連想したりしたものを作品等として作り出す」という意味になり、「イメージする」の語義を拡大している。

Ｇ 意味 構想、全体像。

①動詞：なし

②名詞

例文 新政権の教育政策のイメージがようやく見えてきた。 構想 全体像
会議で社長が長期的な視野に立った新事業のイメージを発表した。 構想 全体像
新製品の販売戦略のイメージが固まりつつある。 構想 全体像
首脳陣の間では、会社再建のイメージがかなり異なっているようだ。 構想 全体像


